Mahragan Hymns G1&2 2022

1- Alleluia Phai Pe Pi

Alleluia. This is the day that
the Lord has made. Let us
rejoice and be glad in it. O
Lord save us. O Lord
straighten our ways. Blessed
iIs He, who comes in the name
of the Lord. Alleluia.

DAAHAOvIa. Par me mieg00%
eTa Iloc eawmioq ¢ sapenoeAnA
NTeNowNOY 10N NEHTY ¢ w Tloe
ekenaguen ¢ w Lot execowTen

NENUWIT §  YCUAPWOTT NX€

preonHow den ppan wlloc ¢ aa.

Alleluia. Phai pe pi-eho-ou
eta epchois-e thameyof:
maren-theleel entenounof
emmon enkheetf: o epchois
ekenahmen: o epchois
ekesouten nenmoyt:
efesmaroo-out enje phee-
ethneyo khen ephran
emepchois: Alleluia.

2- Conclusion of Midnight Praises (End of Tasbeha)

Amen.

D ek

Amen.

Lord have mercy (3).

Kepie enencon (5).

Kyrie Eleison (3)

O God have mercy on us.

ProvT Nar NaNe

Ephnouti nai nan.

O God hear us.

Prowt cwTen epon.

Ephnouti sootem eron.

O God look to us.

Prowt cosuc epon.

Ephnouti soms eron.

O God behold us.

Dot A0TWT EPON.

Ephnouti gousht eron.

O God have compassion on
us.

&Pno't“f WEN,HT A POTN.

Ephnouti shenheet kharon.

We are Your people.

D NoN P& TTEKAAOC.

Anon kha peklaos.

We are Your creation.

D NoN P& TTEKTTAACUA .

Anon kha pekeplassma.

Deliver us from our enemies.

Na o uen €eBoA Ben NeNXaKIe

Nahmen evol khen nengaji.

Deliver us from inflation.

Naa,0en €BoA 2,5 072, BwN.

Nahmen evol ha ou-ehvon.

We are Your servants.

D nonN P& NEKEBIAIKS

Anon kha nekevi-ayk.

You are the Son of God.

Iroc Oeoc Nooke

Eyos theos enthok.

We believe in You.

Dnnaz, T epoke

An-nahti erok.

For You have (risen/come)
and saved us.

Xe aKi aKCWT 11040N,

Je ak-ee aksoti emmon.

Visit us with Your salvation.

XGMHGNQINI DEN TIEKOV XA le

Jempenshini khen pekougai.

And forgive us our sins.

O<wopz, xa NenNOBI NAN €BOR.

Owoh ka nen-novi nan evol.

Kyrie Eleison.

Krpie €eaeHcon.

Kyrie Eleison.




3. Papal Hymn after Pauline Epistle Piehmout Ghar

The grace of our Lord Jesus
Christ, be with your saintly
spirit, my lord the honored
father the high priest Papa
Abba (...).

Ilro,001 vap wllentoic lhcowc

IlicpicTocs  eqewwm  New
MEKATION TINew1as aboic NiwT
€TTAIHOYT NAPXIEPEWC TATA

aBBa (ni)

Pihmot ghar empenchois
eesous pi-ekhristos, eveshopi
nem pekagion epnevma.
Pachois eniot ettaiout enarchi
erevs-e papa Ava (...).

And our father the Bishop
Abba (...).

NEw TENIWT Nemickomoc aBBa
(rvr20)e

Nem peniot enepiskopos Ava

(..)

May the clergy and all the
people be safe in the Lord.
Amen. So be it.

Uape mikAHpoc New A& OC
THpys ovxat den Il6orce xe
ZMHN ECEWWTTL.

Mare pi-ekleeros, nem pilaos
teerf, ougai khen epchois je
ameen ese-shopi.




